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Se abre la reunión a las 11.05 horas bajo la presidencia del Sr. Raimon OBIOLS I GERMÀ. 
 
El Presidente saluda a los presentes en la sala, especialmente a los Miembros de la Delegación de 
Alto Nivel de Costa Rica. 
 
Antes de darles la palabra a los ministros, el Presidente señala que ésta es una oportunidad para 
los miembros de la delegación de examinar en detalle el modelo de desarrollo por el que ha 
optado Costa Rica, y que está mostrando resultados. Asimismo, el Presidente indica que esta 
reunión tiene lugar en un momento crucial, una semana tras la conclusión de la sexta ronda de 
negociaciones entre la Unión Europea y América Central sobre el Acuerdo de Asociación, y a 
diez días de la visita de trabajo de ésta delegación a Costa Rica y Honduras. 
 
El Presidente también recuerda que el Parlamento Europeo recibió al Presidente Oscar Arias en 
una sesión solemne hace tan solo unos meses.  
 
A continuación interviene el Sr. Roberto Gallardo Núñez, Ministro de Planificación Nacional y 
Política Económica, quien resaltó la importancia del apoyo político que obtuvo América Central 
en el proceso de paz por parte de Europa. El ministro resalta también que uno de los objetivos del 
Acuerdo de Asociación es fomentar e incrementar la presencia europea en América Central. 
 
La Sra. Amparo Pacheco Oreamuno, Viceministra de Comercio Exterior, se refiere al estado del 
proceso de integración en América Central y resalta la existencia de normativas comunes en toda 
una serie de materias. En cuanto al comercio, destaca que ya existe un arancel común en un 95% 
de los productos y que los trabajos sobre la unión aduanera han progresado considerablemente. 
Señala también que los países centroamericanos tienen economías abiertas y enumera una lista de 
acuerdos comerciales ya en vigor. Destaca, no obstante, la falta de un liderazgo claro en la región  
para avanzar más en el proceso de integración. 
 
A continuación se abre un debate con los eurodiputados. El Sr. Helmut Markov, Presidente de la 
Comisión de Comercio Internacional del Parlamento Europeo, expresa su admiración por el 
modelo de desarrollo por el que ha optado Costa Rica. Señala que es consciente de las 
inquietudes que existen en la sociedad civil en cuanto al Acuerdo de Asociación y destaca que 
éste, al tener tres pilares (libre comercio, diálogo político y cooperación), no es comparable con 
el tratado de libre comercio con los Estados Unidos. En este contexto, el Sr. Markov se refiere 
también al estado de las negociaciones entre la Unión Europea y la Comunidad Andina, y a las 
sanciones de los Estados Unidos de América con respecto a Cuba. 
 
El diputado Sr. Fernández Martín expresa su preocupación por la cuestión del banano. 
 
El representante del Comité Económico y Social Europeo, el Sr. José María Zufiago se interroga 
de cómo se recogen los temas sociales, laborales y medioambientales en las negociaciones sobre 
el Acuerdo de Asociación, y sobre la participación de la sociedad civil en éstas. Propone también 
que se establezca en el Acuerdo un Comité Consultivo Mixto. 
 
La diputada Sra. Edite Estrela subraya la importancia de los tres pilares del Acuerdo, indicando 
que para la Unión Europea éste Acuerdo tiene una relevancia más bien política que económica. 
Hace votos también por que las negociaciones pueden concluirse en el transcurso del primer 
semestre de 2009. 
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En reacción a las observaciones hechas por los diputados, el Ministro Sr. Roberto Gallardo 
resalta que no existe un conflicto en la sociedad de Costa Rica en cuanto a las negociaciones con 
la Unión Europea,  al contrario de lo que fue el caso con el tratado de libre comercio con los 
Estados Unidos. En cuanto a las sanciones de los Estados Unidos hacia Cuba, el ministro señala 
que su Gobierno las considera anacrónicas. Para concluir sus observaciones, el ministro se refiere 
al tema de la emigración y resalta que en Costa Rica viven unos 750.000 emigrantes de 
Nicaragua que se han integrado satisfactoriamente.  
 
El Presidente concluye el intercambio de puntos de vista resaltando la necesidad del 
establecimiento de un Comité Consultivo Mixto y de una Comisión Parlamentaria Mixta en el 
Acuerdo de Asociación entre América Central y la Unión Europea. 
 
 
 
Se levanta la sesión a las 12.30 horas. 
 

* 
*    * 
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